@ TRENDNET

Guia de instalacion rapida [

TEW-638PAP

1.01




Table of Contents

Version 01.08.2010



1. Antes de iniciar

ESPANOL

Contenidos del paquete
» TEW-638PAP

« Guia de instalacion rapida multilingiie

« CD-ROM (herramienta y guia del usuario)
« Adaptador de alimentacion (12V DC, 0.5A)
« Cable ethernet Cat. 5 (0.6mts / 2pies)

Requisitos del sistema

* Un navegador Web como Internet Explorer (6 or higher)

* Un ordenador con adaptador de red o un adaptador inaldmbrico instalado
correctamente.

* Enrutador con un puerto para redes LAN.

* Un servidor DHCP disponible, los enrutadores tienen por lo general un servidor
DHCP integrado.

 Conmutador PoE (Ej. TPE-80WS) (Opcional)
e Inyector (Ej. TPE-111GlI) (Opcional)

Nota:

El TEW-638PAP solo trabaja con dispositivos PoE (Power over Ethernet) que
cumplen con el estandar IEEE 802.3af.




2. Instalacion del Hardware

Nota:

1. Busque una localizacion éptima para el Punto de Acceso. El mejor lugar para el
Punto de Acceso se encuentra normalmente en el centro de su red inalambrica.

2. Deshabilite cualquier programa antivirus o firewall (cortafuegos) antes de empezar la
instalacién de hardware.

3. Para las instrucciones de instalacion PoE, consulte la seccion 3. Instalacion Power
Over Ethernet (POE).

Para usuarios de Windows Users

1. Introduzca el CD-ROM del de la herramienta
en la unidad de CD-ROM de su PC.

2. Haga clic en Run Setup.exe
(s6lo para Windows 7/Vista ).
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3. Haga clic en Setup Wizard
(Asistente de configuracion).

4, Haga clic en | accept the terms in the license
agreement (Acepto los términos de este
acuerdo de licencia), y haga clic en Next
(Siguiente).
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5. Conecte el cable RJ45 suministrado desde el
puerto LAN de su enrutador a un puerto LAN
del TEW-638PAP. Luego, haga clic en Next
(Siguiente).

6. Conecte un cable RJ-45 desde el puerto LAN
de su enrutador al puerto Ethernet de su PC.

7. Conecte el adaptador de alimentacién eléctrica
CA al punto de acceso y después a enchufe, y
haga clic en Next (siguiente)

8. Seleccione el TEW-638PAP de la lista y, a
continuacion, haga clic en Configure
(configurar).




9. Escriba la contrasefia y entonces haga clic en
Login (Conectarse). La contrasefia
predeterminada es admin.

10. Seleccione un Punto de acceso y luego haga
clic en Next (Siguiente)
Nota: Para la configuracion de Cliente AP,
consulte la Guia del usuario para
instrucciones paso a paso. Puede encontrar
la Guia del usuario en el CD-ROM de este
producto.
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. Seleccione Dynamic IP Address
Configuration (Configurar direccion IP
dinamica) y luego haga clic en Configure
(Configurar).
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. Seleccione Manual Setup (Configuracion
manual) y después haga clic en Next
(siguiente).
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13. Introduzca un SSID y haga en Next
(siguiente). EI SSID predeterminado es
TRENDnet638PAP.

14. Seleccione el Modo inalambrico (Wireless
Mode) deseado y después pulse Next
(Siguiente).

15. Seleccione un modo de seguridad y, a
continuacion, haga clic en Next (en el ejemplo
se muestra el WPA-PSK).
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16. Seleccione el modo WPA deseado, luego
introduzca los caracteres de la clave
precompartida y después haga clic en Next
(Siguiente). Para WPA-PSK o WPA2-PSK; la
clave precompartida debe tener entre 8 y 63
caracteres ASCII o 64 caracteres HEX.
Asegurese de copiar la clave precompartida.




17. Haga clic en Save (opcional).

18. Asignele un nombre al fichero y, después,
haga clic en Save (guardar) (opcional)

19. Haga clic en Confirm (Confirmar) para aplicar
las configuraciones.

20. Haga clic en Exit.

ESPANOL




21. Haga clic en Yes (Si) para salir.

22. Conecte la antena desmontable de 2dBi al
TEW-638PAP.

Nota: Para conectar un ordenador inalambrico al TEW-638PAP, refiérase a la pregunta
1 en el apartado Resolucion de problemas.
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La configuracion inalambrica ha finalizado

Para obtener informacion mas detallada sobre la configuracion y las opciones de
configuracién avanzadas de la TEW-638PAP, por favor consulte la seccion de resolucion de
problemas en el CD-ROM de la Guia del Usuario, o el sitio Web de TRENDnet en
http://www.trendnet.com.

Registre su producto

Para asegurar los mas altos niveles de servicio y apoyo al cliente, registre su producto
en linea en: www.trendnet.com/register

Gracias por elegir TRENDnet




3. Instalacion PoE

Uso del TEW-638PAP con un conmutador PoE

1. Conecte el cable RJ-45 del conmutador PoE
(Ej. TRENDnet TPE-80WS) al puerto LAN del
Punto de Acceso
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2. Verificar que las LED de poder, Wireless y LAN
esten encendidas.
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Uso del TEW-638PAP con el TPE-111Gl

1. Conecte el cable de alimentacion al
adaptador de alimentacion AC.

2. Conecte el adaptador de alimentacion AC al
conector DC 48V IN del TPE-111GI. Luego,
conecte el cable de alimentacion a una toma
de corriente.

3. Conecte un cable CAT-5 del conmutador al
puerto DATA IN del TPE-111Gl.
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4. Conecte un cable CAT-5 desde el puerto LAN
del TEW-638PAP al puerto PoE Out del
TPE-111Gl.

5. Verificar que las LED de poder, Wireless y LAN
esten encendidas.




Troubleshooting

1. All the settings are correct, but | can not make a wireless connection to the
Access Point.

1. Double check that the wireless LED on the Access Point is |it.

2. Power cycle the Access Point. Unplug the power to the Access Point. Wait 15
seconds, then plug the power back in.

3. Contact the manufacturer of your wireless network adapter. Make sure the
wireless network adapter is configured with the proper SSID. The default SSID
of the Access Point is TRENDnet638PAP. If you have enabled any encryption
on the Access Point, make sure to configure the wireless network adapter with
the same Pre-shared key.

2. 1 am trying to connect additional wireless adapters, but | don't remember the
encryption (network) key. What should | do?
From a wired computer, log on to the access point configuration page. Click
Wireless -> Security. The encryption key will be listed here.

3. I have a wireless adapter that supports WiFi Protected Setup (WPS) push
button setup. How do | setup WPS between the TEW-638PAP and my wireless
adapter?
1. Press on the WPS button on the front of the TEW-638PAP for 10 seconds.
2. Refer to your wireless adapters for instructions on setting up WPS.

4. linserted the Utility CD-ROM into my computer's CD-ROM Drive but the
installation menu does not appear automatically. What should | do

1. For Windows 7, if the installation menu does not appear automatically, click on
the Windows Icon on the bottom left hand corner of the screen,, click the
“Search programs and files” box, and type D:\autorun.exe, where “D” in
“D:\autorun.exe” is the letter assigned to your CD-ROM Driver, and then press
the ENTER key on your keyboard

2. For Windows Vista, if the installation menu does not appear automatically, click
on the Windows Icon on the bottom left hand corner of the screen, click on the
“Start Searc’h box, and type D:\autorun.exe, where “D” in “D:\autorun.exe” is the
letter assigned to your CD-ROM Driver, and then press the ENTER key on your
keyboard.

3. For Windows XP/2000 if the window does not appear automatically, click Start,
click Run and type D:\autorun.exe where “D” in “D:\autorun.exe” is the letter
assigned to your CD-ROM Drive, and then press the ENTER key on your
keyboard.



5.1do not have a DHCP server or DHCP is disabled on my network and | am
unable to configure the TEW-638PAP. What should | do?

1. Go to the TCP/IP settings on your computer and assign a static IP address on
your computer's network adapter in the subnet of 192.168.10.x. Since the
default IP address of the TEW-638PAP is 192.168.10.100, do not assign a static
IP address of 192.168.10.100 on your computer's network adapter.

2. Open Internet Explorer and enter http://192.168.10.100 into the address bar.

6. | followed the Quick Installation Guide and setup a new password. When | log
in to the browser configuration an access error message appears. What should |
do?
The default user name is admin and the default password is admin. When you
log in to the browser configuration for the first time, make sure to enter admin for
user name. Do not leave the user name field blank.

7. How do | configure AP Client mode on the TEW-638PAP?
Please refer to the User Guide. The User Guide is on the provided CD-ROM.

8. The TEW-638PAP does not power on when | plug the device into a Power-Over-
Ethernet switch or splitter. What should | do?
1. Verify that the TEW-638PAP powers up using the provided 12V, 0.5A power
adapter.
2. Power cycle the PoE switch. Unplug power to the switch, wait 15 seconds, then
plug the power back in.
3. Plug the device into a different port on the PoE switch.
4. Try using another Cat-5e cable.

If you still encounter problems or have any questions regarding the TEW-638PAP,
please contact TRENDnet's Technical Support Department.




GPL/LGPL General Information

This TRENDnet product includes free software written by third party developers. These codes are subject to the GNU
General Public License ("GPL") or GNU Lesser General Public License ("LGPL"). These codes are distributed WITHOUT
WARRANTY and are subject to the copyrights of the developers. TRENDnet does not provide technical support for these
codes. The details of the GNU GPL and LGPL are included in the product CD-ROM. Please also go to
(http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) or (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt) for specific terms of each license.

The source codes are available for download from TRENDnet's web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) for
at least three years from the product shipping date. You could also request the source codes by contacting TRENDnet.
20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511.

Informations générales GPL/LGPL

Ce produit TRENDnet comprend un logiciel libre écrit par des programmeurs tiers. Ces codes sont sujet a la GNU
General Public License ("GPL" Licence publique générale GNU) ou a la GNU Lesser General Public License ("LGPL"
Licence publique générale limitée GNU). Ces codes sont distribués SANS GARANTIE et sont sujets aux droits d'auteurs
des programmeurs. TRENDnet ne fournit pas d'assistance technique pour ces codes. Les détails concernant les GPL et
LGPL GNU sont repris sur le CD-ROM du produit. Veuillez également vous rendre en (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt)
ou en (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt) pour les conditions spécifiques de chaque licence. Les codes source sont
disponibles au téléchargement sur le site Internet de TRENDnet web site (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp)
durant au moins 3 ans a partir de la date d'expédition du produit. Vous pouvez également demander les codes source en
contactant TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

Allgemeine Informationen zu GPL/LGPL

Dieses Produkt enthalt die freie Software "neffilter/iptables" (© 2000-2004 neffilter project http://www.neffilter.org) und die
freie Software ,Linux ,mtd* (Memory Technology Devices) Implementation (© 2000 David Woodhouse), erstmals integriert
in Linux Version 2.4.0-test 3 v. 10.07.2000 (http://www.kernel.org/pub/linux/kernel/v2.4/old-test-kernels/linux-2.4.0-
test3.tar.bz2), sowie weitere freie Software. Sie haben durch den Erwerb dieses Produktes keinerlei
Gewahrleistungsanspriiche gegen die Berechtigten an der oben genannten Software erworben; weil diese die Software
kostenfrei lizenzieren gewahren sie keine Haftung gemaR unten abgedruckten Lizenzbedingungen. Die Software darf von
jedermann im Quell-und Objektcode unter Beachtung der Lizenzbedingungen der GNU General Public License Version 2,
und GNU Lesser General Public License (LGPL) vervielféltigt, verbreitet und verarbeitet werden. Die Lizenz ist unten im
englischsprachigen Originalwortlaut wiedergegeben. Eine nichtoffizielle Ubersetzung in die deutsche Sprache finden Sie
im Internet unter (http://www.gnu.de/documents/gpl-2.0.de.html). Eine allgemeine 6ffentliche GNU Lizenz befindet sich
auch auf der mitgelieferten CD-ROM. Sie kénnen Quell-und Objektcode der Software fiir mindestens drei Jahre auf
unserer Homepage www.trendnet.com im Downloadbereich (http:/trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp)
downloadend. Sofern Sie nicht tber die Mdglichkeit des Downloads verfiigen kénnen Sie bei TRENDnet. 20675
Manhattan Place, Torrance, CA 90501 -U.S.A -, Tel.: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511 die Software anfordern.

Informacion general sobre la GPL/LGPL

Este producto de TRENDnet incluye un programa gratuito desarrollado por terceros. Estos cédigos estan sujetos a la
Licencia publica general de GNU (“GPL") o la Licencia publica general limitada de GNU (‘LGPL”). Estos cddigos son
distribuidos SIN GARANTIA y estan sujetos a las leyes de propiedad intelectual de sus desarrolladores. TRENDnet no
ofrece servicio técnico para estos cdigos. Los detalles sobre las licencias GPL y LGPL de GNU se incluyen en el CD-
ROM del producto. Consulte también el (http://www.gnu.orgllicenses/gpl.txt) 6 el (http://www.gnu.org/licenses/Igpl.txt)
para ver las clausulas especificas de cada licencia. Los codigos fuentes estan disponibles para ser descargados del sitio
Web de TRENDnet (http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) durante por lo menos tres afios a partir de la fecha de
envio del producto. También puede solicitar el cddigo fuente llamando a TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance,
CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511

061was uHchopmaums o nuueHsmsx GPLILGPL

B coctas panHoro npoaykta TRENDnet BxoauT 6ecnnatHoe nporpamMmHoe obecneyerme, HanmcaHHoe CTOPOHHUMM
paspabotunkamu. 31o M0 pacnpocTpaHseTcs Ha ycnosusix nuueHanii GNU General Public License ("GPL") unu GNU
Lesser General Public License ("LGPL"). Mporpammbl pacnpocTpansiotcst BE3 TAPAHTUM n oxpaHsitoTcst aBTopckiumm
npasamu paspabotumkoB. TRENDnet He okasblBaeT TEXHUYECKYI0 NOAAEPXKKY STOrO NPOrPaMMHOro obecneyeHms.
Moapo6Hoe onucanne nuueranit GNU GPL 1 LGPL MoxHO HaitTh Ha KoMnakT-aucke, npunaraemMom K npogyKTy.

B nynkrax (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) u (http://www.gnu.org/licenses/lgpl.txt) n3noxeHbl KOHKPETHbIE YCOBUS
KaXkaoi M3 NuLieHauiA. VicxoaHbIn koA nporpamm JOCTyneH Ans 3arpysku ¢ Be6-caitta TRENDnet
(http://trendnet.com/downloads/list_gpl.asp) B TeueHue, kak MUHUMYM, TpeX NET CO AHS NOCTABKU NPOAYKTa.

Kpome Toro, McxofHbIn kof MoXxHO 3anpocuTs o agpecy TRENDnet. 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.
Tel: +1-310-961-5500 Fax: +1-310-961-5511



GPL/LGPL informagdes Gerais

Este produto TRENDnet inclui software gratuito desenvolvido por terceiros. Estes codigos estéo sujeitos ao GPL (GNU
General Public License) ou ao LGPL (GNU Lesser General Public License). Estes codigos séo distribuidos SEM
GARANTIA e estao sujeitos aos direitos autorais dos desenvolvedores. TRENDnet néo presta suporte técnico a estes
codigos. Os detalhes do GNU GPL e do LGPL estdo no CD-ROM do produto. Favor acessar
http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt ou http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt para os termos especificos de cada licenga. Os
codigos fonte estdo disponiveis para download no site da TRENDnet (http://trendnet.com/langen/downloadsflist_gpl.asp)
por pelo menos trés anos da data de embarque do produto. Vocé também pode solicitar os codigos fonte contactando
TRENDnet, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA.Tel: +1-310-961-5500, Fax: +1-310-961-5511.

GPL/LGPL iildinformatsioon

See TRENDneti toode sisaldab vaba tarkvara, mis on kirjutatud kolmanda osapoole poolt. Koodid on allutatud GNU_
(General Public License) Uldise Avaliku Litsentsi (GPL) voi GNU (Lesser General Public License) ("LGPL") Vahem Uldine
Avalik Litsentsiga. Koode vahendatakse ILMA GARANTIITA ja need on allutatud arendajate poolt. TRENDnet ei anna
koodidele tehnilist tuge. Detailsemat infot GNU GPL ja LGPL kohta leiate toote CD-ROMIil. Infot mdlema litsentsi
spetsiffiliste terminite kohta leiate (http:/www.gnu.org/licenses/gpl.txt) voi (http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Infot
mélema litsentsi spetsiffiliste terminite kohta leiate (http://www.gnu.org/licenses/gpl.txt) véi
(http://www.gnu.org/licenses/igpl.txt). Lahtekoodi on véimalik alla laadida TRENDneti kodulehelt
(http://trendnet.com/langen/downloads/list_gpl.asp) kolme aasta jooksul alates toote kéttesaamise kuupaevast.

Samuti vite lahtekoodi paluda TRENDneti'lt, 20675 Manhattan Place, Torrance, CA 90501, USA. Tel: +1-310-961-5500,
Fax: +1-310-961-5511.

Certifications

This equipment has been tested and found to comply with FCC and CE Rules.
Operation is subject to the following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference.

(2) This device must accept any interference received. Including interference that may
cause undesired operation.

Waste electrical and electronic products must not
be disposed of with household waste. Please
C o7 recycle where facilities exist. Check with you Local

Authority or Retailer for recycling advice. ——

NOTE: THE MANUFACTURER IS NOT RESPONSIBLE FOR ANY RADIO OR TV
INTERFERENCE CAUSED BY UNAUTHORIZED MODIFICATIONS TO THIS
EQUIPMENT. SUCH MODIFICATIONS COULD VOID THE USER’S AUTHORITY TO
OPERATE THE EQUIPMENT.

ADVERTENCIA

En todos nuestros equipos se mencionan claramente las caracteristicas del adaptador de
alimentacon necesario para su funcionamiento. El uso de un adaptador distinto al
mencionado puede producir dafios fisicos y/o dafios al equipo conectado. El adaptador
de alimentacién debe operar con voltaje y frecuencia de la energia electrica domiciliaria
existente en el pais o zona de instalacion.
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